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ﬁvisit to the home of books. \
Why is there and rain?
Why are there [four seasons|in a year?

Why are there oceans and ’Iand‘?

Why do turtles ‘shed tears‘?
Why do insects \shed their shells\?

Why are there writings?
Why do we need study?

Why eat moon cakes during [Mid-Autumn
Festival?

Who is Confucius? Who is Li Bai?
Who will do the “seventy-two change” in
“Journey to the West"?

These questions are interesting,

The answers are all in books.

The is the home of books,

Qne! Let's it together! /
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/Book title: Rabbit Hill \

My takeaways / Book review

This book is so interesting! After reading it for the first time, | wanted to become the
main character in the story, to live with the little cute animals.

Rabbit Hill has a new |neighbour], and the little animals are w of this family.
However, the family saved Willy the ffield mouse's life and even put up a road sign| that
Kreads: "There are small animals inside, drive carefully!" J
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/ The new neighbour also invites small animals to eat the they have worked harh

for! The little animals were very and became friends with them.

Later, George the Rabbit was injured and disappeared after being brought home by
the new neighbour. Everyone thought George had been killed by them. After George
recovered, he came out and explain the truth, and so everyone knew that the new
neighbour are good people. The little animals are , and they
the new neighbour’s vegetable garden, so that they can have a good

When humans and animals , the world will become like this "rabbit

Khill", so full of joy! /
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